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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৪৩২০ [আজািতক নাারঃ ১৬৯৪]

৩০। অপরােধর (িনধািরত) শাি (كتاب الحدود)
পিরেদঃ ৫. য বি িনেজ বিভচার ীকার কের

باب من اعتَرف علَ نَفْسه بِالزِنَا ‏‏

আরবী

،ِبا نةَ، عرنَض ِبا نع ،اۇددَّثَنَا دح ،َلعدُ الابع دَّثَنح ،َّثَنالْم ندُ بمحم دَّثَنح

سعيدٍ انَّ رجلا، من اسلَم يقَال لَه ماعز بن مالكٍ اتَ رسول اله صل اله عليه وسلم

ثُم ا قَالارره عليه وسلم مال صل ِالنَّب هد‏.‏ فَر َلع همقشَةً فَافَاح تبصا ّنا فَقَال

قَامنْ يا لاا نْهم هخْرِجي لا نَّهى ارا يىشَي ابصا نَّها لاا اساب بِه لَما نَعفَقَالُوا م همقَو لاس

‐ قَال ‐ همجنْ نَرنَا ارمه عليه وسلم فَاال صل ِالنَّب َلا عجفَر ‐ دُّ ‐ قَالالْح يهف

نَاهيمفَر ‐ قَال ‐ نَا لَهفَرح لاو ثَقْنَاهوا افَم ‐ قَدِ ‐ قَالالْغَر يعقب َلا فَانْطَلَقْنَا بِه

ةرالْح ضرع َتا َّتح نَا خَلْفَهفَاشْتَدَّ فَاشْتَدَد ‐ فِ ‐ قَالالْخَزدَرِ والْمو ظْمبِالْع

قَام ثُم ‐ قَال ‐ تس َّتةَ ‐ حارجالْح نعي ‐ ةريدِ الْحملابِج نَاهيملَنَا فَر بفَانْتَص

اةً فا انْطَلَقْنَا غُزلَّمكو‏ "‏ ا فَقَال شالْع نا ميبه عليه وسلم خَطال صل هال ولسر

سبِيل اله تَخَلَّف رجل ف عيالنَا لَه نَبِيب كنَبِيبِ التَّيسِ علَ انْ لا اوتَ بِرجل فَعل ذَلكَ

الا نَلْت بِه ‏"‏ ‏.‏ قَال فَما استَغْفَر لَه ولا سبه ‏.‏

বাংলা

৪৩২০-(২০/১৬৯৪) মুহাাদ ইবনু মুসাা (রহঃ) ..... আবূ সাঈদ হেত বিণত য, আসলাম গাের মাইয ইবনু

মািলক নামক এক বি রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট এেস বলল, আিম তা এক গিহত

কাজ কের ফেলিছ। অতএব এর জন আমার উপর শারীআেতর িবধান েয়াগ কন। নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম তার এ ীকােরাি কেয়কবার তাখান কেরন। বণনাকারী বেলন, এরপর িতিন ঐ বির েগাীয়

লােকর কােছ তার সেক িজাসাবাদ করেলন। তারা বলল, আমরা তা তার সে কান খারাপ জািন না।

িক হঠাৎ কেরই স এমন অনায় কােজ িল হেয় পেড়েছ। স এখন ভাবেছ য, তার িত হদ’ دح
শারীআেতর িবধান েয়াগ বতীত তার আর কান িনৃিত নই। বণনাকারী বেলন য, তখন স রসূলুাহ
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সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট িফের এল। তখন িতিন তােক পাথর িনেেপর জন আমােদর িনেদশ

িদেলন।

বণনাকারী বেলন, আমরা তখন তােক ’বাকীউল গারকাদ’ নামক ােন িনেয় চললাম। আমরা তােক বাঁধলাম না

এবং মািটেত পুতলামও না। এরপর আমরা তােক হাড়, মৃিকা, িচলা এবং ইট মারেত  করলাম। হঠাৎ স

দৗেড় পালাল, আমরাও তার িপছেন ছুটলাম। অবেশেষ স “হাররাহ” নামক ােন উপনীত হল। আমরা তথায়

তােক ধরলাম এবং পাথর িনেপ করলাম। পিরেশেষ স িনল হেয় গল অথাৎ- মের গল।

বণনাকারী বেলন, এরপর রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সােবলায় িকছু বলার উেেশ দায়মান

হেলন এবং বলেলন, আমরা যখনই আাহর পেথ কান যুে গমন কির তখন কান না কান বি আমােদর

পিরবার-পিরজনেদর মােঝ থেক যায় এবং ছাগেলর শের নায় আওয়াজ কের। আমার উপর কতব হল যিদ

এপ কান বিেক আমার কােছ আনা হয়, তেব আিম তােক দৃামূলক শাি দান করেবা। বণনাকারী

বেলন, এরপর িতিন (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) তার জন (আাহর কােছ) মা াথনা কেরনিন এবং কান

গািলও দনিন। (দুআ এজন কেরনিন য, হয়ত এ আশায় কউ আবার পাপাচাের িল হেয় যেত পাের; ম

বেলনিন এজন য, তার পােপর ায়ি হেয় গেছ) (ইসলািমক ফাউেশন ৪২৭৯, ইসলািমক সার ৪২৮০)

English

Abu Sa'id reported that a person belonging to the clan of Aslam, who was
called Ma, iz b. Malik, came to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and said:
I have committed immorality (adultery), so inflict punishment upon me.
Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) turned him away again and again. He then asked his
people (about the state of his mind). They said: We do not know of any
ailment of his except that he has committed something about which he
thinks that he would not be able to relieve himself of its burden but with the
Hadd being imposed upon him. He (Ma'iz) came back to Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم)
and he commanded us to stone him. We took him to the Baqi' al-Gharqad
(the graveyard of Medina). We neither tied him nor dug any ditch for him.
We attacked him with bones, with clods and pebbles. He ran away and we
ran after him until he came upon the ston ground (al-Harra) and stopped
there and we stoned him with heavy stones of the Harra until he became
motionless (lie died). He (the Holy Prophet) then addressed (us) in the
evening saying Whenever we set forth on an expedition in the cause of
Allah, some one of those connected with us shrieked (under the pressure of
sexual lust) as the bleating of a male goat. It is essential that if a person
having committed such a deed is brought to me, I should punish him. He
neither begged forgiveness for him nor cursed him.
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হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=51403

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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